Kipna zmluva

uzavretd podla § 409 a nasl. zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (d’alej v texte ako ,,zmluva®, v prislusnom gramatickom tvare)

Zmluvné strany

Kupujuci: SHARK. AERO, s.r.0.

Sidlo: Letisko Senica, Hlboké 406, Hlboké 906 31
Zastipena Ing. Vladimir Pekar, konatel’

(587 44 276 907

Bankové spojenie: Vseobecna uverova banka, a.s.

Cislo tgtu: SK13 0200 0000 0027 7285 0055

1CO: 44276907

DIC: SK2022650729

d’alej v texte ako ,,Kupujici®, v prisluSsnom gramatickom tvare

Predavajaci:

Obchodné meno: GRM Systems s.r.0.

Sidlo/miesto podnikania: Technologickd 28, Olomouc, 779 00
Krajina: Cesk4 Republika

Statutarny zéstupca: Martina Geiselova

1CO: 269 16 835

DIC: C726916835

IC DPH: CZ26916835

Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.
Cislo uétu / IBAN: CZ82 2700 0000 0013 8772 4939
Tel./fax: +420 585 431 734

emailova adresa: info@grm-systems.cz

dalej v texte ako ,,Predavajaci®, v prislusnom gramatickom tvare
J

Preambula

Predévajuci je uspesnym uchadzaom na dodavku tovaru zdkazky: Karbénova tkanina — uhlikové
vlakno, epoxidova Zivica a tvrdidla, €ast’ & 2: Epoxidova Zivica a tvrdidla. Podkladom na
uzatvorenie tejto kupnej zmluvy je ponuka uchadzata predlozena na zaklade vyzvy na
predkladannie ponuk zo dna 27.07.2022, realizovanej v sulade Jednotnou priruékou pre
riadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole verejného obstardvania/obstardvania, VSeobecnymi
zmluvnymi podmienkami k Zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku &. reg. €.

316/20 1 8-2060-2230-S871.
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CLI
Predmet zmluvy

Predmet zmluvy je podrobne $pecifikovany v prilohe ¢.1 tejto zmluvy. Tovar sa Predavajuci
zavizuje dodat’ vo vyvhotoveni, s vybavou a sprievodnou dokumentaciou minimalne v zmysle
$pecifikdcie uvedenej v tejto prilohe.

Predavajici sa zavizuje dodat’ Tovar Specifikovany v bode 1. ¢lanku I (dalej v texte ako
. Tovar®”, v prisluSnom gramatickom tvare ) a Kupujtci sa zavédzuje Tovar prevziat’ a zaplatit’
za Tovar dohodnutta kupnu cenu, vSetko za podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

CL1I
Kipna cena

Kupna cena za dodanie Tovaru je stanovend podla § 3 zdkona NR SR ¢. 18/1996 Z. z. o
cenach, v zneni neskor§ich predpisov, vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 z. z., ktorou sa vykondva
zakon NR SR €. 18/1996 Z.z. o cendch ako maximalna kuipna cena je:

Cena bez DPH: 16 329,60 Eur
DPH 20%. 0 Eur
Cena s DPH: 16 329,60 Eur

Slovom: Sestnacttisictiistadvacetdevét eur Sedesat centov

Kupnou cenou sa rozumie maximalna kipna cena vratane vSetkych poplatkov stvisiacich s
dodanim Tovaru, a to najmi colnych a danovych poplatkov, komplexného zabezpecenia
sluzieb spojenych s dodavkou Tovaru (naklady na dopravu, poistenie resp. iné nak:.ady) a
vratane vykonania predpredajného servisu a zaskolenia.

Zmenit vysku dohodnutej kupnej ceny podla tejto zmluvy je mozné len v pripade zmeny
vysky dane z pridanej hodnoty pripadne v dosledku zmeny pravnych predpisov upravujucich
vysku cla, dane pripadne inych zdkonnych poplatkov.

CL 111
Platobné podmienky

Platba za Tovar sa realizuje bezhotovostne prevodnym prikazom na ucet Predavajuceho, na
zéklade faktr vystavenych Predavajicim a dorucenych Kupujicemu, po prevzati Tovaru
Kupujtcim.

Platobné podmienky boli dohodnuté tak, Zze Kupujtci sa zavizuje kiipnu cenu za Tovar podla
tejto zmluvy uvedena v bode 1, ¢lanku II zmluvy zaplatit' na zdklade jednotlivych faktar
vystavenych dodavatel'om po protokolarnom odovzdani a prevzati Tovaru.

Podmienkou vystavenia faktir musi byt zmluvnymi stranami podpisany Preberaci protokol o
prevzati Tovaru vystaveny v stlade s bodom 3. ¢lanku IV. tejto zmluvy.

Miestom pre dorucovanie faktar s prilohou v pisomnej forme je adresa Kupujuceho uvedena
v zéhlavi tejto zmluvy, pokial' sa zmluvné strany nedohodnu inak. Predavajuci je povinny
doru¢it Kupujicemu faktary v minimdlne $tyroch vyhotoveniach. Preddvajucim preclozené
faktary k uhrade musia obsahovat’ zakonom stanovené naleZitosti. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze faktiry musia obsahovat’ najma:

a)  nazov Tovaru,

SHARK AERO s.r.o.. Vyskum a vyvoj vylepSeni lietadla SHARK UL a ich
implementécia, kod projektu: 3130125871



b)  den dodania,

¢)  predmet Ghrady,

d) ICO predavajiceho, obchodné meno predavajiceho, DIC predévajiceho, ICDPH
predavajticeho,

e) identifikaciu zmluvy (pripadne dodatku k zmluve), ITMS kod 3130128871 projektu
.. Vyskum a vyvoj vylepSeni lietadla SHARK UL a ich implementacia® , v ramci ktorého sa
dodanie tovarov realizuje

f)  ciastku k uhrade,

g) DPH,

h)  splatnost’

Splatnost’ faktar je 60 dni od dna dorucenia sthlasného stanoviska riadiaceho organu
Ministerstva hospodarstva SR po vykonani ,.ex-post™ kontroly a ich riadneho dorucenia.
Zmluvné strany prehlasuju, Ze uvedena lehota vzhl'adom na poskytnutie finanénych zdrojov
70 Strukturalnych fondov EU nie je v hrubom nepomere k pravam a povinnostiam
vyplyvajicim zo zavizkového vztahu pre veritel'a podl'a § 369d Obchodného zakonnika SR.

Faktira musi obsahovat’ vietky naleZitosti, stanovené v § 71 ods. 2 zakona ¢&. 222/2004 Zb.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, vratane oznaCenia Cisla zmluvy
podl'a evidencie kupujiceho, uvedenia ndzvu projektu: Vyskum a vyvoj vylepSeni letadla
SHARK UL a ich implementacia, kod projektu: 313012S871. Ak predavajici neuvedie vo
taktire ktorykol'vek pozadovany udaj je to dovod na vratenie faktiry bez jej uhradenia a bez
nasledkov z omeskania. Nova lehota splatnosti za¢ne plynat aZ po preukazatelnom dorucenti
novej faktury do sidla kupujaceho.

Ak faktary dorucené Predavajicim nespifajii zakonné podmienky v zmysle osobitného
predpisu resp. podmienky dohodnuté touto zmluvou, je Kupujici opravneny faktiry vratit
Predavajucemu na prepracovanie. V takomto pripade nie je Kupujici v omeSkani so
zaplatenim kupnej ceny Predavajucemu.

CL IV
Dodacie podmienky

Predavajuci je povinny Tovar dodat’ najneskér do 30 dni odo diia nadobudnutia G¢innosti
tejto zmluvy. Presny deii a hodinu dodania Tovaru sa stanovi po dohode zmluvnych stran.

Dohodou o presnom dni a hodine dodania Tovaru sa rozumie, ze Predévajuci pisomne alebo
prostrednictvom emailu oznami Kupujucemu defi a hodinu dodania Tovaru najmenej sedem
dni pred samotnym dodanim Tovaru. Pre pripad, ak absentuje objektivna skuto¢nost
vyludujtica prevzatie tovaru Kupujicim, je Kupujtci povinny pisomne alebo prostrednictvom
emailu defi a hodinu dodania Tovaru potvrdit. Potvrdenie dia a hodiny dodania Tovaru zo
strany Kupujticeho je nevyhnutnou podmienkou pre odovzdanie Tovaru.

Predavajuci je povinny dodat’ Tovar, ktory je Specifikovany v tejto zmluve novy a bez vad, v
bezchybnom a plne funkénom stave, v pozadovanej a deklarovanej kvalite a pri odovzdavani
Tovaru resp. pred podpisom Preberacicho protokolu je Predavajuci povinny predviest’ jeho
funkcénost’.

O dodani Tovaru Preddvajucim a jeho prevzati Kupujucim spiSu Zmluvné strany pisomny
Preberaci protokol. Preberaci protokol na znak sthlasu s obsahom osoby opravnené konat’ v
mene Predavajuceho a Kupujuceho podpisu.

Podpisom Preberacieho protokolu osobami opravnenymi konat' v mene Kupuyjiceho a
su¢asne osobou opravnenou konat v mene Predavajuceho sa povazuje Tovar za codany.
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Kupujuci nie je povinny preberaci protokol podpisat’, a to najmé ak Tovar vykazuje zjavné
vady pripadne vykazuje viditelné znaky poSkodenia pripadne ak predavajuci odmietne
predviest” funkénost” Tovaru pred prevzatim Kupujucim.

Predavajuici sa zaviizuje odovzdat cely predmet zmluvy Kupujicemu do nasledovne:

Epoxidové Zivice a tvrdidla — 720kg + 144kg + 144kg - do 30 dni odo diia ucinnosti tejto
zmluvy.

Miestom dodania predmetu zmluvy je SHARK. AERO, s.r.o., Letisko Senica, Hlboké 406,
Hlboké 906 31

Deni doruc¢ovania predmetu zmluvy pisomne alebo elektronicky oznami predavajici
Kupujicemu minimélne 3 pracovné dni vopred. Kupujuci sa zavizuje zasielku prevziat
v oznamenom termine.

CLV
Zaruka

Predavajuci vyhlasuje, Ze prebera zavizok, Ze dodany Tovar bude sposobily na pouZitie na
obvykly Gcel a Ze si zachova dohodnuté, inak obvyklé vlastnosti minimalne po dobu zaruky,
ktora je 24 mesiacov.

Zaruka zacCina plynat’ dinom dodania Tovaru.

Ak je vada, ktord podstatne ovplyviuje pouziteI'nost Tovaru zavinend preddvajicim, je
predavajuci povinny uhradit’ kupujucemu Skodu v zmysle § 373 a nasledujucich Obchodného
zékonnika.

V pripade zistenych vad alebo nedorobkov Tovaru resp. jeho Casti (vratane nedodrzania
predpisanych parametrov, resp. vlastnosti Tovaru alebo niektorej jeho cast) je Kupujuci
oprdvneny uplatnit’ vo¢i predavajicemu narok zo zaruky za akost diela v ramci zarucnej
doby v rozsahu primeranom povahe a zavaznosti vady/vad alebo nedorobku.

Kupujtci je povinny uplatnit’ si svoj narok zo zaruky najneskdr do troch dni, odkedy sa o
jestvujticej vade/vadach dozvedel. Uplatnenie naroku je Kupujlci povinny uplatnit’ pisomne
vyzvou na odstranenie vady/vad Tovaru so stru¢nym popisom jestvujicej vady/vad Tovaru
pripadne jeho Casti.

Predavajici je povinny vykonat” obhliadku Tovaru alebo jeho Casti a pristipit’ k odstraneniu
vady/vad Tovaru pripadne jeho Casti v mieste, kde sa Tovar resp. jeho Cast, ktora ma
vadu/vady nachadza. Kupujuci je povinny poskytnit’ Predavajiicemu potrebnd suc¢innost a to
tak, aby bolo moZné v ¢o najkratSom &ase vadu/vady odstrdnit’. Predavajici nema narok na
nahradu nakladov stvisiacich s dopravou do miesta, kde sa tovar resp. jeho ¢ast’ nachddza ani
yiadny iny pefiazny ndrok suvisiaci s odstranenim vady/vdd Tovaru resp. jeho Casti.
Odstranenie zaru¢nej vady/vad je povinny predavajici vzdy uskutocnit’ na vlastny tGcet.

Pre pripad, ak Predavajuci zisti, Ze nie je mozné odstranit’ vadu/vady na Tovare resp. jeho
Zasti priamo v mieste kde sa nachadza, je povinny na svoj et zabezpeCit' prevoz Tovaru
resp. jeho ¢asti do autorizovaného servisu.

Ak Predavajuci po vyzve Kupujuceho neodstréani vadu/vady v lehote najneskor do 15 dni od
dorudenia pisomnej vyzvy a zmluvné strany sa nedohodnu inak, je Kupujuci opravneny
zabezpedit' odstranenie vady/vad Tovaru pripadne jeho ¢asti na svoj et v autorizovanom
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10.

servise resp. u iného predajcu. Takéto svoje rozhodnutie oznami pisomne Predavajucemu. 9.
Vietky naklady suvisiace s odstranenim vady/vad Tovaru alebo jeho Casti sposobom podla
bodu 11 ¢lanku 5 tejto Zmluvy je povinny Predavajici nahradit’ Kupujucemu najneskdr do
tridsiatich dni od doru¢enia vyuctovania nékladov Predavajicemu. Kupujuci je povinny
pisomne oznamit predavajucemu vySku nakladov vynaloZenych na odstranenie vady/vad
Tovaru alebo jeho casti bez zbyto¢ného odkladu po ich zaplateni. Nakladmi pre ucely
odstranenia vady diela sa rozumeji najmé vSetky vydavky Kupujuceho stuvisiace s dopravou,
vietky vydavky stvisiace s pripadnym postdenim vady/vad, vydavky na material a vydavky
na pracu.

Predavajuci nenesie zodpovednost’ za vady spésobené neodbornou prevadzkou, neodbornou
obsluhou alebo neodbornou tdrzbou.

V pripade reklamacie Tovaru resp. jeho ¢asti bude Kupujici postupovat’ pri uplatneni svojich
narokov pokial’ nie su upravené v tejto zmluve v zmysle prislusnych ustanoveni Obchodného
zdkonnika SR resp. inych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov.

CL VI
Zmluvné pokuty a firoky z omeSkania

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak Predavajici nedodd Tovar riadne a vcas
Kupujicemu, je Predavajuci povinny zaplatit’ Kupujucemu zmluvni pokutu vo vyske 0,5% z
ktipnej ceny Tovaru za kazdy aj zacaty defi omeskania s jeho dodanim, maximalne do vysky
10.000,00 € (slovom desattisic eur). Narok Kupujiuceho na nahradu Skody zaplatenim
zmluvnej pokuty nie je dotknuty.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre pripad, ak Predavajuci odmietne strpiet’ vykon kontroly
podla ¢lanku IX, bod 7 tejto zmluvy, je povinny Kupujicemu zaplatit' zmluvna pokutu vo
vyske 10.000,00 € (slovom desatdesiattisic eur). Narok Kupujiceho na ndhradu Skody
zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty.

V pripade nedodrzania lehoty splatnosti faktur je Predavajuci opravneny uplatnit’ si trok z
omeskania vo vyske 0,05% z nesplatenej Ciastky istiny za kazdy defi omeSkania so
zaplatenim.

CL VI
Vlastnicke pravo

Kupujici nadobudne vlastnicke pravo k Tovaru diiom jeho riadneho uplného dodania
Predavajucim, v sulade s podmienkami stanovenymi v tejto zmluve. Okamihom
nadobudnutia vlastnickeho prava k Tovaru prechadzaju na Kupujiceho vSetky rizika
vyplyvajice z jeho uZivania, vratane jeho poSkodenia, pripadne znicenia.

CL VIII
Zanik zmluvy

Zmluvné strany mézu pred¢asne ukonéit’ zmluvny vzt'ah na zéklade ich vzdjomnej p:somne;
dohody.
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Od zmluvy mozno odstupit’ v pripadoch, ktoré stanovuje zmluva a § 344 a nasl. Obchodného
zakonnika.

Kupujtci je opravneny od zmluvy bez predchddzajicej pisomne vyzvy odstapit, ak
Predavajuci

a) bude v omeskani s dodanim Tovaru podl'a tejto zmluvy viac ako tri 3 dni,

b) porusi povinnost’ podl'a ¢lanku X, bod 6 pism. a) az f) tejto zmluvy,

¢) ak sud rozhodol o zacati konkurzného konania tykajlceho sa Predavajuceho ako dlznika,
d) wvstapi do likvidacie,

e) je ako povinny tucastnikom exekuéného konania.

Cl IX
Osobitné ustanovenia

V prilohe ¢. 3 su uvedené udaje o vSetkych zndmych subdoddvatel'och Dodévatel'a, xtori st
znami v &ase uzavierania tejto kupnej zmluve, a udaje o osobe opravnenej kconat' za
subdodavatel'a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia.

Dodavatel’ je povinny Kupujicemu oznamit akukol'vek zmenu udajov u subdodavatelov
uvedenych v Prilohe €. 3, a to bezodkladne.

V pripade zmeny subdodévatel'a je Dodavatel’ povinny najneskdr do 5 pracovnych dni odo
dna zmeny subdodavatela predloZit’ Kupujicemu informédcie o novom subdodavatzlovi v
rozsahu tdajov podl'a bodu 1 a predmety subdodavok, pri¢om pri vybere subdodéavate.a musi
Dodavatel' postupovat’ tak, aby vynaloZzené ndklady na zabezpeCenie plnenia na zdklade
zmluvy o subdodavke boli primerané jeho kvalite a cene. Subdodavatel’ alebo subdodavatel
podla osobitného predpisu, ktory podla § 11 ods. 1 zdkona o verejnom obstardavani ma
povinnost’ zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora, musi byt zapisany v registri
partnerov verejného sektora. Povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora
upravuje osobitny predpis — zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov.

Dodavatel’ zodpovedd za plnenie zmluvy o subdodavke subdodavatelom tak, ako keby
plnenie realizované na zaklade takejto zmluvy realizoval sam. Dodavatel zodpoveda za
odbornti starostlivost’ pri vyberu subdodavatela ako aj za vysledok C¢innosti/plnenia
vykonanej/vykonaného na zaklade zmluvy o subdodavke.

Porusenie povinnosti Dodévatela bodu 1. az 4. tohto ¢lanku tejto dohody predstavuje
podstatné porusenie tejto dohody.

Zmluva nadobtda platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami obidvoch
Zmluvnych stran a G¢innost’ nadobuda diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovej
adrese obstaravatela a po ukondeni administrativnej kontroly dokumenticie verejného
obstaravania.

Predavajuci je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym Tovarom
podla tejto zmluvy, pracami a sluzbami a vSetkymi Cinnostami podla tejto zmluvy a to
kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného
prispevku, a to opravnenymi osobami a poskytnut’ im vietku potrebnu stuéinnost’. Opravnené
osoby st na vykon kontroly/auditu si najmé:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orgdnu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi
poverené osoby,
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¢) Najvyssi kontrolny trad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény organ a nimi poverené
osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,
¢) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f) Orgén zabezpetujici ochranu finanénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Pokial’ nie je v tejto zmluve uvedené inak, vietky oznamenia, vyhlasenia, Ziadosti, vyzvy a
iné ukony v suvislosti s touto zmluvou a jej plnenim (d’alej len ,.Pisomnosti*) musia byt
urobené v pisomnej forme a doru¢ené na adresu druhej zmluvnej strany uvedent v zahlavi
tejto zmluvy. Pisomnost’ sa povazuje za dorucent pokial' v tejto zmluve nie je uvedené inak
za nasledovnych podmienok:

a) v pripade osobného dorucovania odovzdanim Pisomnosti osobe opravnenej prijimat
pisomnosti za tuto zmluvnu stranu a podpisom takej osoby na dorucenke a/alebo kopii
doru¢ovanej Pisomnosti, alebo odmietnutim prevzatia Pisomnosti takou osobou;

b) v pripade doru¢ovania prostrednictvom Slovenskej poSty, a.s. alebo iného dorucovatela
doruenim na adresu zmluvnej strany a v pripade doporucenej zésielky odovzdanim
Pisomnosti osobe opravnenej prijimat’ pisomnosti za tuto zmluvnd stranu a podpisom
takej osoby na doruc¢enke.

CLX
Ochrana a zabezpecenie dévernych informacii

V stvislosti s dovernymi informaciami spristupnenymi druhej zmluvnej strane je kaZda
zmluvna strana povinna pocas platnosti tejto zmluvy a po dobu dvoch rokov po skonceni
platnosti tejto zmluvy uchovavat a zabezpeCovat' utajenie a dovernost’ akychkol'vek
informacii ozna¢enych za doverné a nebude takéto informacie reprodukovat’ ani poskytovat
tretim strandm bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej strany aani ich vyuZivat
inym spdsobom, ako na naplnenie ucelu tejto zmluvy.

CL XI
Zavereéné ustanovenia

Akékol'vek zmeny tejto zmluvy je moZné uskutoénit’ iba pisomne formou dodatkov v zmysle
§18 zdkona 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani k zmluve podpisanych csobami
opravnenymi konat’ za zmluvné strany.

Pravne vztfahy vyslovne touto zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami zakona C.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik SR v zneni neskor$ich predpisov, resp. prislu$nymi
vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Akékol'vek nezhody, spory alebo naroky vznikajice z tejto zmluvy alebo v suvislosti s fiou
budu riedené prednostne dohodou zmluvnych stran. Ak k takejto dohode neddjde. rozhodne
prislusny sud SR.

Tato zmluva je vyhotovena v $tyroch rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost’ originalu,
s dvoma vyhotoveniami pre Predavajuceho a dvoma vyhotoveniami pre Kupujiceho.

SHARK AERO s.r.o. Vyskum a vyvoj vylep$eni lietadla SHARK UL a ich
implementécia, kod projektu: 3130125871



Zmluvné strany prehlasuji, ze obsahu tejto zmluvy porozumeli, text je pre nich dos:ato¢ne
ur¢ity a zrozumitel'ny, zmluvu uzatvaraju slobodne, vazne, nie za napadne nevyhodnych
podmienok a bez natlaku a na znak sthlasu s jej obsahom ju vlastnoru¢ne podpisuju.

vQlormouel., dita ..31.8: 2022 ....J.’f’.ft":ff.’?kf ....... dia  ShE 22—
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Priloha ¢. 1 - navrh na plnenie kritérii vratane prilohy k ponukovému listu

SHARK AERO s.r.o.. Vyskum a vyvoj vylepSeni lietadla SHARK UL a ich
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